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Informacgoes do produto.

O equipamento FlugPower, que ora estd sendo instalado em sua planta é uma unidade de
bombeamento de 6leo hidraulico destinado a movimentar os atuadores hidraulicos existentes
em sua maquina.

Nao é necessario modificar a légica que é controlada pelo bloco de valvulas de sua maquina,
evitando assim que o processo e a sequéncia de movimentos dos atuadores sejam afetados pela
insercdo da FlugPower no circuito da mesma.

Deve-se apenas observar que se houver uma valvula de ventagem no referido bloco de valvulas
ou em algum ponto do circuito hidraulico da sua maquina, ela devera ser desativada pois a
FlugPower nao requer este recurso.

Os elementos e locais citados no corpo deste manual encontram-se nas vistas e
perspectiva do equipamento. (Paginas 6 e 8)

A FlugPower substitui completamente o conjunto motor/bomba convencional existente em sua
maquina e a interface hidraulica faz-se conectando o ponto de pressdao “A” ao ponto de
alimentacao da sua maquina e o ponto de retorno de 6leo da sua maquina ao filtro de retorno “R”
da FlugPower.

A FlugPower é acionada por 2 fontes de forca: 1 elétrica e 1 pneumatica, conforme descrito
abaixo:

1 Servo Motor cuja ligacdo elétrica devera ser disponibilizada por uma fonte 220V 3@, conforme
vossa conveniéncia técnica, a ser conectada ao gabinete elétrico da FlugPower, entrando pelo
ponto “EN” no lado inferior do mesmo. A tensdo de comando é de 24VCC.

1 Sistema Pneumatico que funciona com ar comprimido a pressdo de 6bar. Esta alimentac¢do deve
ser conectada ao ponto “K” - Entrada da unidade de conservag¢do de Ar Comprimido

A FlugPower possui na porta do gabinete elétrico, um botao de emergéncia “E” para desativa-la
individualmente quando a situacdo exigir mas, se for conveniente para cumprir com os
procedimentos de sua empresa e desde que nao cause transtorno para a opera¢dao da sua
maquina ou processo, ela pode também ser desativada pelo botdo de emergéncia do painel de
operacdo de sua maquina bastando para isto que a alimentacao elétrica da FlugPower esteja no
mesmo circuito de sua maquina.

A FlugPower esta sendo colocada em sua planta no regime de locagado. A instalagdo conexao da
mesma na maquina sera feita por profissional do cliente com a supervisao de pessoal técnico da
Drausuisse e a manuten¢do que abrange reparos ou substituicdo de elementos quando
necessario é de inteira responsabilidade da DRAUSUISSE, conforme contrato de locagao firmado
entre as partes.
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Nido é permitido ao cliente, conforme CLAUSULA 082 do contrato de loca¢do, qualquer
intervencdo no que tange a desmontagem, mesmo que parcial, modificagdes ou substituicdes de
elementos. Da mesma forma, ndo é permitido ao cliente, a_menos que haja anuéncia da
DRAUSUISSE, a instalacdo da FlugPower em questdao em uma outra aplicacao que seja diferente
daquela a que foi proposta e aprovada pela Engenharia de Aplicacdes da DRAUSUISSE.

Entretanto, para garantir sua eficacia, tornam-se necessarias algumas intervengoes rotineiras e
periddicas durante a operacdo da FlugPower, que deverdo ser feitas pelo cliente, conforme
descricdo a seguir:

Abastecimento de o6leo hidraulico.

A FlugPower é sempre transportada e consequentemente entregue na planta do cliente sem 6leo
hidraulico em seu reservatoério, conforme determina a lei.

O abastecimento de 6leo hidraulico deve ser feito pelo cliente, com o mesmo tipo de dleo usado
originalmente na maquina para a qual a FlugPower foi designada, desde que este tipo tenha
sido previamente avaliado e aprovado pela Engenharia de Aplicacées da DRAUSUISSE. O
abastecimento deve ser feito somente através do bocal de enchimento “B” e o volume deve ser
controlado pela observacado do visor de nivel “N”.

O nivel de dleo deve ser mantido sempre entre a faixa Minima e Maxima do visor de nivel. Para
tornar a leitura do nivel de 6leo mais efetiva, é necessario que a FlugPower seja instalada sobre
um piso nivelado.

Procedimento para ligar a FlugPower

Sistema Pneumatico / Hidraulico:

- Certificar-se que a unidade de conservacao de Ar Comprimido ponto “K” esteja
alimentado com ar comprimido a pressao de 6 bar;

- Posicionar a Valvula de Descarga de Oleo “D” em posicio fechada;

- Abrir a Valvula Manual Direcional de Seguranca “Z”;

- Verificar e certificar-se que o manometro pneumatico “P” esteja indicando 6 bar. Caso seja
necessario, o ajuste da pressao deve ser feito através da manopla “M” da unidade de
conservacao de Ar Comprimido.

Sistema Elétrico:

- Certificar-se que a conexao elétrica "EN” esteja alimentada com 220V 30@;

- Certificar-se que a chave geral “CG” esteja desligada;

- Verificar e certificar-se que o botdo de emergéncia “E” esteja desarmado;

- Verificar e certificar-se a chave de comando “CC” esteja na posicao DESLIGADO;
- Ligar a chave geral “CG”;

- Colocar a chave de comando “CC” na posi¢ao LIGA.
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A FlugPower fara automaticamente movimentos internos para referenciar-se, o que leva poucos
segundos e apo6s a sua conclusao, ficara na condi¢do pronta para operar.

A pressao hidraulica gerada podera ser verificada no Mandémetro Hidraulico “H

ALERTA!
A FlugPower necessita que as 2 fontes de energia estejam atuando para ser operada.
Nunca a opere com somente 1 sistema ativo, sob risco de causar dano ao equipamento e

por razdes de seguranca.

Caso o botao de emergéncia da FlugPower seja acionado durante o funcionamento, o “RESET”
devera ser feito conforme segue:

- Certificar-se que o botdo de emergéncia “E” seja desarmado.
- Colocar a chave de comando “CC” na posicdo DESLIGA e em seguida coloca-la na posicao LIGA.

A FlugPower estara entdo pronta para operar quando for requerida.

Caso a chave geral “CG” tenha também sido desligada no caso de emergéncia ou numa queda de
energia, retomar o item - Procedimento para ligar a FlugPower.

IMPORTANTE!

O cliente est4 autorizado a operar somente os recursos externos ao GABINETE ELETRICO
tais como: Chave Geral, Botoes e Chaves de Comando e Botio de Emergéncia. Nao é
permitido ao cliente intervir nos componentes do interior do GABINETE ELETRICO bem
como na programacao de parametros do equipamento.

Se necessario, a FlugPower deve sempre ser movida de lugar utilizando-se os olhais dos
suportes de icamento “L”.

Peso Bruto estimado: 320kg

Procedimento para se descarregar o acumulador de pressao.

A FlugPower possui em seu circuito hidraulico, um acumulador de pressdao “AP” e caso seja
necessaria sua despressurizacao, deve-se seguir os seguintes passos:

- Fechar a Valvula Manual Direcional de Seguranca “Z”.
- Desligar a Chave Geral “CG” no Gabinete Elétrico.
- Abrir gradualmente até sua posi¢éo final a Valvula Manual de Descarga de Oleo “D”.
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NOTA: Caso seja necessario, o acumulador “AP” pode ser isolado da FlugPower fechando-se a
valvula “Y”.

Sistema de engraxamento automatico.

Esta versao de FlugPower é equipada com um sistema de engraxamento automatico. O cliente
apenas fica incumbido de abastecer o reservatorio de graxa, conforme as especificagdes abaixo,
sempre que o nivel estiver no minimo. O abastecimento deve ser feito através do ponto “GX”
localizado abaixo do bloco base do reservatorio. Deve-se injetar graxa até que o nivel chegue na
marcac¢io de maximo.

Graxa — nivel maximo

Graxa — nivel minimo

Vista do Sistema de Engraxamento Automatico

Graxas Especificadas: Preferencialmente: TRIBOTEC PD-2 (Fuchs)
22 Escolha: TRIBOTEC LG-2 (Fuchs)

Caso ocorra algum mal-funcionamento do sistema de dosagem de graxa, uma luz amarela
localizada na porta do gabinete elétrico ird piscar indicando que o sistema necessita de
intervencado técnica. Neste caso, se o problema nao for por falta de graxa no reservatério, a
Assisténcia Técnica da DRAUSUISSE devera ser acionada para correcao.

Lubrificacao.

A FlugPower necessita apenas que seja abastecido, semanalmente, o reservatorio da sua
unidade de conservacao de Ar Comprimido com o6leo para lubrificar o ar comprimido que
alimenta seu Sistema Pneumatico. Pode-se utilizar o mesmo tipo de 6leo lubrificante que o
cliente usa nos outros sistemas pneumaticos da sua planta.
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Instalacao.
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Pontos caracteristicos da FlugPower

Saida de Pressido “A” - Rosca 34” BSP;

Entrada Pneumatica “K” - Rosca %2” BSP para mangueira PU -16, pressao maxima 6bar.
Entrada de Alimentacao Elétrica “EN”: 220V 3@;

Filtro de Retorno “R” - Rosca 34” BSP (opcionalmente fornecidos com rosca %" BSP ou 1”"BSP);
Olhais de Icamento “L”.

Utilizando os olhais de icamento “L”, levantar a maquina ap6s desparafusar os pés do gabinete
do palete e posiciona-la no local de utilizacao.

* : s L ~
Nota: Os elementos marcados com ™ ,descritos abaixo sdo opcionais. Serao colocados apenas se
a instalacdo e/ou o processo requerer.

[tem “S” - Valvula Solenoide On-Off para descarregar o acumulador automaticamente.

IMPORTANTE!

O reservatorio da FlugPower nao é um vaso de pressao. Seu projeto e construcio é dotado
de um sistema que nio permite acimulo de pressio em seu interior, exaurindo qualquer
possivel formacao de pressio imediatamente para a atmosfera.

Da mesma forma, quando este reservatorio estiver com seu volume permitido, conforme
marcacao em seu visor de nivel, ainda assim ele possui uma reserva de espaco para acomodar o
volume de 6leo que pode ser devolvido pelo acumulador de pressao dela propria, quando do seu
descarregamento, seja por motivo de operacdo, manutenc¢ao ou outro qualquer, para que nao
haja transbordamento. Portanto, com o(s) acumulador(es) de pressao abastecido(s), o nivel
de 6leo nunca deve exceder a marca¢ao maxima do visor de nivel e também nao deve estar
abaixo do minimo.

A Engenharia de Aplicagcdes da DRAUSUISSE ira avaliar a existéncia de outro(s) acumulador(es)
de pressdo existente(s) em sua maquina e providenciar a devida adequa¢do para que o
reservatério da FlugPower tenha também capacidade de acomodar este volume extra.

A FlugPower ¢ fabricada de modo que ndo haja vazamentos na mesma e devido as dimensoes
reduzidas do seu reservatério de 6leo, caso ocorra vazamentos de 6leo no circuito ao qual ela
esta conectada, fica o cliente responsavel por reparar este vazamento e pela complementacdo do
nivel de 6leo no reservatério para manter a operacdao conforme projeto.

Assisténcia técnica.

Caso ocorra a necessidade de intervencdo, a qual ndo seja autorizada ao cliente executar, a
DRAUSUISSE devera ser acionada através do telefone de contato do Departamento de Assisténcia
técnica abaixo:

Fone: (11) 93353-2670
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Dimensional.
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Anexos:

A1l - Termo de entrega técnica.
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Termo de entrega técnica.

Via: Drausuisse.

Cliente:
Modelo: FlugPower N° Série:
N° Nota Fiscal: Data:___/___/

Dados de Instalacdo.

Energia Elétrica: V/30
PressaodeAr:_____ Kgf/cm? Bar
Pressio Oleo: Bar

OBS:

Dados de operacio.

N° maquina do cliente:

Nome da maquina do cliente:

Performance:

Dados do responsavel pelo treinamento.

Treinamento - Operac¢ao da bomba -
Treinamento - Manuteng¢ao da bomba -

N° Registro: Data:__/__/

Nome:

Cargo:
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Termo de entrega técnica.

Via: Cliente

Cliente:
Modelo: FlugPower N° Série:
N° Nota Fiscal: Data:___/___/

Dados de Instalacdo.

Energia Elétrica: V/30
PressaodeAr:_____ Kgf/cm? Bar
Pressio Oleo: Bar

OBS:

Dados de operacio.

N° maquina do cliente:

Nome da maquina do cliente:

Performance:

Dados do responsavel pelo treinamento.

Treinamento - Operac¢ao da bomba -
Treinamento - Manuteng¢ao da bomba -

N° Registro: Data:__/__/

Nome:

Cargo:

Manual Operacional - FlugPower (engraxamento automatico)

Avenida Portugal, 46, Médulo 12, Itapevi - Sdo Paulo | CEP 06690-280



